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Varga llona

Joka lll.

(részletek)

Famunka a romos haznal

Jano tobbszor megtapasztalta, amikor még a kom-
paniaval jarta az orszagutakat, hogy amint lesato-
roztak valahol, még az értéktelen targyakat is félte-
ni kezdték tdlitkk. A szemétdombokrol a helybeliek
visszahordtak hazaikba odavetett kacatjaikat: a vég-
képp elvasott labbeliket, a torott cserépedényeket, a
szétszakadt szitakat, a teljesen szétrozsdallt fazeka-
kat, de sok helyiitt még a szines rongyokat is. Min-
den 6cskasagnak értéke lett, ha a cigdnyok megjelen-
tek a kornyéken. ,,Nehogy ideszokjanak!” — hallotta
egyszer. Egyik asszony mondta a masiknak, a lomok
kozott guberalva.

Azt azonban nem gondolta, hogy lesz id6, amikor
még egy villamjarta fat is elirigyelnek t6le. Mar pe-
dig ezt is meg kellett élnie.

Még pirkadni is alig kezdett, amikor elindult ott-
honrol, mert tudta jol, hogy hosszu lesz az ttja és a
napja is. Nagyon sok munka var ra. A tobbiek még
az igazak almat aludtdk. Bucsuzasként megnézte
Oket. Ebbdl akart elszantsagot meriteni, hiszen tud-
ta: abbdl is tobbre lesz sziiksége ezen a napon, mint
altalaban szokott. Ezt a latvanyt akarta a tépésnyi
punyé és a kulacs viz mellé tarisznyazni, hogy a ne-
hezebb pillanatokon — amiben aligha lesz hidnya —
atsegitse. Hogy emlékezzen ra: értiik dolgozik.

Mirké a karjat szétvetve aludt édesdeden, tenye-
rei befele fordultak, mintha Olelne valakit. Flaré
felhtizott térdekkel az oldalan, 0sszegombolyodve
szuszogott, széles mosollyal. Mint az édesanyja! —
sajdult nagyot Jano szive. Tica szendergett pontosan
ilyen testtartassal... Eddig nem tette még, de most
Mamoékhoz is atkukucskalt. Az éregasszony latha-
téan nyugtalanul aludt, fel-felnydszordiilt. Szegény
— gondolta Jano — sok szornytséget, banatot megélt,
ami e]szakankent is kisértheti. Ott pihegett mellette
Nyica is. Almaban is mindkét kezével Mamé kar-
jat fogta, mintha attol tartana, hogy az éjszaka lep-
le alatt megszokik mell6le. Most mar csak Komaval
kellett megértetnie, hogy maradjon a kunyhd mel-
lett, vigyazza az otthoniak almat. Maga lep6dott
meg leginkabb, hogy a kutya megértette a szavait, és
kisérletet sem tett arra, hogy vele tartson. Két aprot
vakkantott, megvarta, amig Osszeszedel6zkodott, s
amikor a talicskaval elindult, végighevert a kiiszob
mentén.
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Jand, amikor a romos hazhoz ért, rogvest nekive-
selkedett. Csak alig tiz perce dolgoztatta azonban a
fejszéjét, maris férfiak kiabaltak vele. Hogy meri ez
a cigény kivagni azt a fat? Mit képzel magardl, hogy
csak ugy odajon? Takarodjon a fenébe, mert fel]elen-
tik! — probaltak raijeszteni. O azonban tovabbra is
]artatta a baltéjat. Ujabb férfiak jottek. Amikor aztan
mar elég sokan voltak ahhoz, hogy kiilon-kiilon is
hésnek képzelhessék magukat, erdszaktételre ké-
sziilédtek ellene. Félkort alkotva fenyegették, ugy
kozelitettek felé. Jano érzékelte a veszélyt, de latszo-
lag mit sem tor6dott veliik. Csak vagta a fat, minden
csapassal mélyebbre hasitva.

Mindossze harom lépésre voltak mar t6le, amikor
az egyik férfi észbekapott.

— De hiszen fejsze van nala! Barmelyikiinket le-
csaphatja. Nézzétek, micsoda izmai vannak!

Hatrébb is huzodtak harom lépést mindannyian,
egészen addig a hatdrig, amig hdsiességiik tartott.
Azért persze tovabbra is szidtdk Janot, okleiket is
lengették, de lelkesiiltségiik aldbbhagyott. Az iménti
férfi ismét megszolalt:

— En lakom a legkozelebb, hazaugrok egy vasvil-
laért — mondta, de egy lépést sem tett, mert f6ldbe
gyOkerezett a ldba. A hata mogotti bokrok koziil
ugyanis egy kutya csortetett el6. Csupa csatak volt,
ugy sietett, most azonban szétvetett labakkal meg-
allt. Az egyik fiilébdl vér szivargott. Irtozatos képet
vagott, foginyig htizta a poféjat, szabadon lattatta fé-
lelmetes fogsorat, vadul morgott, kétséget se hagyva
afeldl, hogy harapasra késziil.

Amint felébredtek, utdanam rohant — allt 6ssze Ja-
noban a kép. — Micsoda kutya?!

Az imént még oly nagyhangu férfit szornyti féle-
lem fogta el: se elére, se hatra. Elol a fejszés, hatul
az eb. Nem hihette, hogy ez a fenyegetettség még
tovabb fokozhato. Pedig mégis igy lett. Harom asz-
szony keveredett eld, koztiik a sajatja. Most kezd6-
dott csak az igazi haddelhadd, a csatafia larma!

— Mit zaklatjatok azt a szerencsétlen embert, szé-
gyentelenek! — ripakodott rajuk az egyik asszony. —
Oriiljetek, hogy helyettetek dolgozik!

— Hanyszor mondtam, Marton, hogy vagd mar ki
azt a fat!? — kapcsolddott be a szorongatott ember fe-
lesége. — Itt jatszanak a maguk gyerekei is — fordult
a tobbiekhez. — Amidta beleiitott a mennykd, barmi-
kor rdjuk délhetett volna.



— Pestamat mar kétszer is idekiildtem — mentege-
t6zott a harmadik asszony. — El is indult a fejszéjé-
vel, de mindkétszer a kocsmabdl cipelték haza. Most
meg itt acsarog azon, hogy kivagjak helyette.

— Nézd meg Pesta, hogy elfaradt, szegény! — ki-
abalt a férjére. — Vagy atveszed tdle a fejszét, vagy
haza se gyere, mert kikaparom a szemedet.

— Elnézését kérem, asszonyom! — vette {0l foldrol
Jano a kalapjat, de csak azért, hogy illendéen meg-
emelhesse, mikozben ezeket mondja:

— EInézését kérem, de mindjart dontom a fat, in-
kabb a flirészelésben kéne a segitség.

— Latod, Ferkém?! Tanulhatnal illemet téle. — fi-
gyelmeztette a maga urat az el8szor szolt asszony,
majd a tobbiekhez fordult:

— Maguknak meg nincs jobb dolguk? Széljak Ro-
zsi nénének? Szodljak tan Mariskanak, Sarinak, Ter-
kanak?

Az emlitett nék férjei ennek hallatdn jobbnak
lattak eloldalogni. Ezt tette volna a Ferkd néven ne-
vezett is, am hidba akarta, nem tehette. Az 6 neje
csipojére tette az egyik kezét, a masikkal meg hata-
rozottan a fa torzsére mutatott, a 1abaval pedig nyo-
matékként egy nagyot toppantott:

— Te is odamész flirészelni! — mondta ellentmon-
dast nem t{irén.

Jano feléje is megemelte a kalapjat.

— K6sz6nom, asszonyom! Csakugyan elkél majd
a segitség.

Miutan a nék dolguk ilyen végeztével hazavonul-
tak, Koma egymas mellé terelte a két kijeldlt aldoza-
tot. Hagyta, hogy letiljenek, és tigy varakozzanak.

— Ott nem lesz jo, gazduraim! — szdlt rdjuk. — Arra-
felé fog ddIni a fa. — J6jjenek idébb, ide mellém!

Miutdn ez megtortént, még vagy két tucatszor
sujtott le a fatorzsre, majd felkialtott, ahogy ilyenkor
kell:

- Vigyadaazz! D66dI a faaal!

Es a fa igazat adott neki: valéban ugy tett, ahogy
bejelentette. Miutan, nagy port felverve, végigteriilt
a foldon, Jano ide-odatoporgott mellette. Nézte jobb-
rol, nézte balrdl, mig végiil kijelentette:

— El6szor itt, meg itt kell féirészelni.

Neki is alltak. EI6bb Pesta és Ferkd ragadta meg a
firész szarvat. Gyorsan belefaradtak, hamar kiver-
te Oket az izzadtsag, de azért — becstiletiikre legyen
mondva — htuiztak a flirészt ide-oda. Koma Jané labai-
hoz hevert és segitett neki nézni a munkalkodasukat.

— Van egy triikkje! Megmutatom — szdnta meg
Oket Jano, majd atvette a flirészt. — Ferdén kell in-
ditani, hogy mélyen belekapjanak a fogak, aztan
hagyni kell kifutni. Aztdn meg engedni kell, hogy
a szembeni ember is kissé mélyebbre kapathassa, s
csak azutdn huzni rajta egy erdset. Igy' mutatta.
— De tiljenek le egy kicsit, most egyediil hizom, na-
gyon kifaradtak!

Szotlanul iiltek egymas mellett. Jano értette, hogy
mi a bajuk. Nem elég, hogy a feleségiik masok el6tt
szidta le 6ket, de azok egylke akik szem- és fliltanui
voltak, egy szemtelen cigany. Es cigany létére veszi

a batorsagot kiokitani 6ket, miként kell tigyesebben
firészelni. Talan még azt is kénytelenek elismerni,
hogy igaza is van. Jobban ért naluk a ftirészeléshez,
valdban gyorsabb és konnyebb, amint mutatta.

—Hanem, gazduraim, minden tiszteletem az 6no-
ké. Ha rajtam lenne, megemelném a kalapomat 6nok
el6tt is... — szolalt meg.

A két buvalbélelt férfi kedvét igyekezett enyhite-
ni. Szandékosan hagyta félbe a mondatot, nem adta
okat az elképzelt kalaplengetésnek, mert bizonyos
volt abban, hogy csakis igy lehet egy parbeszéd el-
inditdja. Nem is tévedett.

— Aztan miért? — torte meg a csendet, Ferenc gaz-
da, valami guanyolddastol tartva.

— Azért, ahogy az asszonyaikkal bantak.

— Miért, hogyan bantunk veliik?! — kapcsolodott
emelt hangon a beszélgetésbe Pesta.

—Példasan, én csak ennyit mondok. Siitott maguk-
bl a szeretet és a figyelmesség. Ovték ket attol a
szégyentdl, hogy masok el6tt utasitsdk rendre, vagy
veszekedni legyenek velitk kénytelenek idegenek
file hallatara. Mert a veszekedéshez legkevesebb két
ember sziikséges. Ha csak egy van, aki veszekedni
akar, akkor nincsen perpatvar. Maguk is inkabb le-
nyelték a mérgiiket, nehogy megszégyenitsék a fele-
ségiiket. Erre csak nagyon kevés férfi képes.

—Igen, mi ilyenek vagyunk — helyeselt Pesta meg-
konnyebbiilten. — Nem is olyan buta ez a cigany,
hogy igy észrevette — dllapitotta meg magaban.

Ferenc elégedetten kihtizta magat, hogy tartasan
is lassék, milyen példas viselkedést férj 6. Halabol
kotelességének érezte, hogy visszakérdezzen.

— Ezek szerint a te feleséged is perlekedds...

— Bar az lenne! — séhajtott Jano. — Sajnos mar nem
él... Az én Ticam fiatalon elment... Két gyerekkel
hagyott itt magamra...

— Ne haragudj, hogy szdéba hoztam — allt fel saj-
nalkozva Ferenc, s odalépett a flirészhez. — Most mi
joviink Pestaval. Ulj le pihenni!

Mikozben igy valtogatva flrészeltek, kolcsono-
sen kikérdezték egymast. Mar mindent tudtak Jano
gyerekeirdl, és § is sokat hallott mar két flirészeld
tarsa csaladjardl. Jano tigyelt arra, hogy amikor elfa-
radtak, gyorsan atvegye a munkat, ami lathatéan jol
esett a két férfinak. Egy ilyen csere utdn Pesta meg-
kérdezte:

— Es hol laktok?

Jano nagyot sohajtott és a hata mogé mutatott.

— Itt laktunk volna, de a bird szdéba sem allt ve-
lem...

— Régen is cigany lakott itt — kozolte Ferenc. — Egy
vén cigany... Az is egy rendes cigany volt — tette
gyorsan hozza. Nagyon maganak valé ember. Nem
sok vizet zavart. Nem is tudom mi lett vele. Egyszer
csak iiresen allt a haza.

Amint végeztek a flirészeléssel, Jané odaallt a két
férfi elé és megkoszonte a segitségiiket.

— Mondandm, hogy innen mar én is boldogulok
egyediil, de az az igazsag, hogy sziikségem lenne
még segitségre. Egy kis ideig még dolgoznom kell
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a fan, de ha ezt megvarnak, és miel6tt elmennének,
segitenék felrakni a ronkoket a bakokra, azt nagyon
megkodszonném. Ha aztan egy bé éra mulva vissza-
jonnének, amikor a talicskara tenném, ami maradt a
fakbdl, azért is nagyon halas lennék... Ha visszajon-
nek, ha nem: koszondm az eddigi segitséget, s — ha
meg nem sértem magukat egy kézfogassal —, meg is
szoritanam a keziiket.

Kérges kezli emberek parolaztak...

A két gazda segitett a bakra tevésben. Egy darabig
nézték, amint Jand a hantolévassal mindeniinnen el-
tavolitja a kérget. Csak az utan intettek bucsut neki,
hogy —egy lécdarabot hasznalva vonalzénak — vés6-
jével 6vatosan vonalakat jeldlt ki.

— Es voltaképpen mit csinalsz bel6le?

— Gerendara vagom. Kereszt lesz.

A két férfi meg egészen hazaig azon toprengett,
nem hallott-e valamit félre. Ekkora kereszt? Még, ha
a felesége sirjara szanna, akkor is tulzas.

Amikor visszaértek, Jano csuromvizes volt. Szen-
vedéllyel gyalulta, csiszolta a két eltér6 méretti fa-
darabot. Buzgén bologatott mindehhez. Ugy hivta
oda ket megmutatni, mintha fel sem meriilt volna
benne, hogy akar otthon is maradhatnak.

— Nézzék csak, milyen szép! Milyen érdekes min-
takat rajzolt bele a villam.

Megnézték, és Ok is kiilondsnek talaltak.

Jano ekkor vette észre, hogy mindkett$ egy kosa-
rat is hozott magaval.

— Az asszony kiildte, hogy iiljiink le, és egyiink
veled valamit, mert mar biztos megéheztél.

— Az enyém joféle innivalot is kiildott. Finom bort,
de hoztam egy kis dugi palinkat is, nytlt be a mellé-
nye belsd zsebébe.

— En inkabb eltenném, és hazavinném a gyere-
keknek, amit nekem szantak. Halas vagyok érte. Pa-
linkat soha nem iszom, most meg még bort is csak
egy egész keveset, azt is csak a tisztesség kedvéért.
Veszélyes szerszamokkal dolgozom, de kiilonben is
szent ligyben jarok. Nem lenne illendd, ha azt hin-
nék, beboroztam.

— Miféle szent tigyben?

— Keresztet allitok a falu tulfelén a keresztatnal.

— Azt aztan minek?

— Hogy ahitatra figyelmeztesse, haldra késztesse
az arra jarokat, hogy d6vja az aton levoket.

Erre aztan eldllt a szavuk. Talicskara segitették a
két hosszu fadarabot.

— Ami hétrafelé lelog, az keriil a vallamra, ha meg-
emelem — magyarazta Jand. Ezutan kitoltotték a bort
a kulacsbol a cseréppohéarba. Amikor Jand keriilt
sorra, neki csak olyan keveset 6ntottek, amennyit en-
gedett. Még abbol a kevésbdl is kilottyintette a végét.

- Tlizes bor ez! Akarkié, nagyon ért a borcsinalas-
hoz — jelentette ki.

— Akkor miért nem ittad meg? Hisz kiontotted...
Alig toltottem pedig a pohérba — értetlenkedett Fe-
renc.

— Képzeld, mit tett volna, ha még csak nem izlik
neki — cukkolta Pesta.
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— Bocsassanak meg! — kért elnézést Jand. El6bb
kellett volna emlitenem. Az, hogy minden pohar
ital végébdl egy csekélyke a foldon végzi — az egy
régi cigany szokas. Az a korty azoké a szeretteink-
ké, akik mar a fold alatt nyugszanak. Ezzel jelezziik,
hogy emlékeziink rajuk... A bor egyébként csaku-
gyan remek. Dicséretére szol, akarki készitette. Elég
lenne két nagy pohdr beldle, olyan t(iz van benne, és
alighanem tancra kelnék, elfelejtve minden bajom,
banatom. Pedig van bel6liik nem is kevés — jutottak
eszébe az otthoniak. (Az is rogton fel6tlott benne,
hogy masok miért is menekiilnek oly szivesen a po-
harhoz.)

Ferenc mindenesetre roppant biiszke volt mar
megint magdra. Nemcsak az asszonyhoz ért kivalo-
an, hanem a borhoz is. Azt a kicsiny hordoényi bort,
amibdl a korbe kinalt is szarmazott ugyanis 6 ,,csi-
nalta”. Abbdl a tiz-tizenkét tOke szOlobol késziilt,
amit a haza mogotti kis kert végén gondozott.

Valaki kozeledett hozzajuk. Koma kezdett fiilelni,
s figyelmeztetésként abba az irdnyba allva, ahonnan
az arulkodo neszeket hallotta, az orraval izgatottan
megbokddte Janoé combjat, majd vakkantassal jelez-
te, hogy valaki kozeledik. Marton jott egy kis kosar
elemozsiaval, amit az asszony zavart el vele, hogy
adja a ciganynak, aki biztos megéhezett...

A keresztallitas

Janoé csak nagyon lassan haladt a talicskajaval, mert
mi tagadas, tobbszor is meg kellett allnia. Igen meg-
szenvedte a szallitast. A gerendak fels6 végei a vart-
nal sokkal jobban nehezedtek a vallara, igy minden
megpihenésnél tigy kellett dtrendezni azokat meg az
altalvet szerszamtartdjat, hogy a kovetkez6 megal-
lasig a masik vallat terhelje. Mar alaposan benn jart
a faluban, amikor két férfi is nyomadba szeg6dott. Ta-
volabbrol kovették. Talalgattak, hogy kihez viheti a
szallitmanyat, meg, hogy az illetének mi végre kell-
het ez a két fa.

— Még, ha harom lenne, talan érteném - allitotta
az egyikiik.

Megkérdezni nem merték, nem akartak. Hol az
egyik, hol a masik mondott egy nevet, akihez vihe-
ti. Amikor azonban elhaladtak a nevezettek portdja
mellett, Gjra csak torték a fejiiket, és ki is mondtak az
Ujabb otleteiket.

A falu kutyai azonban mind tudtak, hogy mi
jaratban vannak. A Jano mellett peckesen baktatd
Koma kozhirré ugatta, s jarasaval is mutatta: fontos
tigyben jarnak. Aki kutya csak hallotta menten to-
vabbadta a hirt. Ennek ellenére (vagy éppen ezért?),
amerre csak jartak hangosan acsarogtak rajuk a ke-
ritések bels6 oldalan.

Az egyik kerités mentén példaul egy kistermetti
kutya harciaskodott, de olyan szemteleniil, hogy
Koma is odaszaladt tekintélyt teremteni. Kisérték
egymast, koztiik a keritéssel, ami egyszerre csak
elfogyott: egy nyitva felejtett kapuajtoban folytato-
dott. A kicsi eb félelmetesen ugatott tovabbra is, ha-



talma és felsébbsége teljes tudataban. Még akkor is,
amikor odaért, ahol mar csak a maga erejére, eszére
és képességeire szamithatott. Amikor felismerte a
helyzetet, hogy odalett a kerités nyujtotta biztonsa-
ga, ijedtében nagyot ugrott és fiilét-farkat behtzva,
vinnyogva szaladt a haz felé. Koma azonban nem
kergette, hanem visszatért Jano mellé, aki megallt és
elégedett mosollyal nézte a jelenetet.

—Igy van ez veliink, ciganyokkal is, Komam - 6lel-
te magahoz, és simogatta meg. — Hanyszor megéljiik,
hogy emberségben és tudasban is sziikebben levék
néznek le benniinket, hiszik magukat kiilonbnek,
mert a hatalom keritésén beliil vannak...

Koma mintha értené, amit mond, vakkantott
egy-kett6t. Ekként beszélgetve indultak tovabb. Az
ebek persze sziintelen ugattak az ismeretlenekre, a
folyamatos hangzavar pedig mindeniitt el6csalta a
hazbelieket.

— Péterkém, ki ez a cigany és hova megy? — kér-
dezték az egyik kovetdjét, mire az egy tandcstalan
Nem tudommal valaszolt.

— Hova viszitek azt a fat, Béla? — faggattak a ma-
sikat.

Hogy szégyenbe ne maradjanak, a kovetkezd
megpihenésnél, vallcserénél nagy elhatarozasra ju-
tottak. Az egyikiik dvatosan, menekiilésre készen
megkozelitette, és megkérdezte Janot.

- Kinek viszed ezt a fat?

— A jo Istennek — hangzott a kimért felelet.

- Na, ugye, hogy igazam volt? — csattant fel a hat-
so férfit, akit imént Bélanak szolitottak. — A pléba-
nos urhoz viszi, a templomhoz. Te fizeted a nagy-
frocesot.

— Nem a templomhoz viszem - tiltakozott Jano,
Péter nagy oromére.

—Pedig az az Isten haza... Akkor meg hova?

— A felvégi keresztithoz, a falu szélére..

- Es ha szabad kérdenem: mi célbol?

- Ugy dontottem, keresztet allitok. Utszéli szent-
keresztet.

Nagyot nézett ekkor a két ember. Hat ilyet meg ki
hallott? Hogy egy cigany, sajat maga akaratabdl, in-
gyen tegye pocsékka a vallat? Mert pocsékka teszi,
annyi szent... Kiilonben is minek oda kereszt? Eddig
is jol megvolt az a hely barmi fajta kereszt nélkiil.

— Mar csak megnézziik, hogyan lesz ez — dontot-
ték el egymas kozott, s mentek tovabb a talicskas ci-
ganyt kovetve.

Most meg azon kezdtek vetekedni, mekkora lehet
a sulya a rakomanynak. Meg is kérdezték a kovet-
kez6 pihendnél, de Jano azt felelte nekik, nem tud-
ja, talan emeljék meg Ok a talicska szarvat. Dontsék
el maguk. Meg is tették mindketten. Hej, mindjart
masképp néztek Janora!

— Oregem! Bivalyerds ez a cigany, pedig milyen
vékonydongdja. Ki hitte volna?

— Es mar miéta hurcibélja. ..

Jand inguijjra vetkezett, vallara vetette kabatkajat,
s arra terhelte a gerendavéget. Bosszankodott, hogy
elébb nem jutott az eszébe. Igy indult tovabb.

A kutydk tovabbra is eléugattak gazdaikat, akik
semmivel sem voltak kevésbé kivancsiak, mint
akikkel korabban talalkoztak.

- Ki ez a cigany, akit kisértek?

— Azt nem tudom, csak azt mondhatom: szikla-
mozditd ereje vagyon.

— Hova viszitek a ciganyt, Bélam? — kérdezte egy
podrott bajsza gazda.

— Nem vissziik mi sehova, csak ugy szemmel
tartjuk.

— Nagyon helyes! Ugy is kell! Nehogy valami bi-
tang dolgot tegyen — nyugtdzta az illet6 a valaszt.

— Kinek hordjatok azt a fat? — kérdezte egy szikar
asszonysag.

— Fakereszt lesz. ,,Ugy dontott” a cigény, hogy kell
egy ilyet csindlnia... A felvégi hatdratnal akarja —
felelte Péter.

- O dontstt ugy?! Mi a fenel?... Hogy lesz hasz-
na beldle? Szerintem becsap benneteket. Ugyeljetek
ra! Minek csindlna kiilonben, ha hasznat nem leli?
— kérdezett vissza.

— Csak ugy... a fejébe vette. Kell neki oda.

— Mit képzel ez? Ciganykeresztet?! Képes lenne
megcsufolni minket?! Ez mindenképpen valami csa-
1as lesz. Atverés! — haborodott fel az iménti asszony-
sag, s magara teritette a nagykendot.

— Fertaly 6ra mulva mar az egész felvég tudni fog
mindent. Bozsi néne a falu bérharangja. A legplety-
kasabb némber, akit csak hatan hord a foldgolyobis.
Pletykafészek ugyan, de legaldbb rosszindulatu is
— forditotta Péter tréfara a szot, majd hevenyészve
elbeszélte Jandnak az asszonysag viselt dolgait. Ett6]
kezdve aztdn mindenkirél mondott révid ismerte-
tot, aki csak elébiik kertilt.

— Fogadni mernék egy tjabb nagyfroccsbe, hogy
mire odaériink, mar a birét meg a papot is odari-
addztatja — vetette fel Béla visszatérve Bozsi nénére.

— Ami biztos, az nem 4llja a fogadast. Tisztes em-
ber biztosban nem fogad. Ez pedig pont oly biztos,
mint, hogy a fa azon a talicskan atkozottul nehéz —
felelte Péter.

Bélanak is furta az oldalat, igy & is elkezdte firtat-
ni, hogy miért is kell az ithoz a kereszt.

— Hogy emlékeztessen a keresztre feszitett szen-
vedéseire... meg mindazokra, akik inségét szenve-
dik a jo szandéknak, a jo szonak és a kenyérnek.

Péter és Béla meggértették a célzast, s most azon
kezdtek vetekedni, hogy a kovetkezd megpihenéskor
valami enni-innivalot szerezzenek a szegény cigany-
nak. Kenyeret, kalacsot, s még egy meszely tejecskét
is szereztek, amit Jand illend6éen megkoszont a me-
nyecskéknek, akik hoztdk. A tejet megitta, a kenyér-
bdl evett néhany falatot. A kalacsot meg sem kostol-
ta, tarisznyédjaba tette, a maradék kenyerrel egylitt.

— Hazaviszem a gyerekeimnek. En mar jollaktam
— adta magyarazatat.

- Na, ez szép! — gondoltak mindketten, s megint
nagyot alakult a cigdnyképiik. — Nem igaz, hogy
nem lett volna képes egy 1ilté helyében befalni — be-
sz€lték meg késébb egymas kozott.
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— Aztan hany rajkod van? — elegyedtek ujra szoba
vele, s amire a kereszttuthoz értek, minden lényegest
megtudtak egymasrol. Még bakra tenni a két fat, ab-
ban is segédkeztek.

Mire odaértek, mar nyolcan is ott téblaboltak a ke-
resztutnal. Bozsi néne altal feltiizelve hangoskodtak
egymast tiizelve. Egyre azt szajkéztak, amit az oreg-
asszonytol mar hallottak. Szégyen, megcstufolas, ci-
ganykereszt, lealazas, alavalosag, gyalazat... és mas
effélék bugyogtak fel a szajaikbol.

Amikor Jano szétnyitotta a szerszamtartojat Béla
és Péter elismerdleg nézte a rendet és a rendben tar-
tott eszkozoket. Amelyik szerszamot nem ismerték,
arrol megkérdezték, melyik, mi célt szolgal. A hajli-
tott pengéjli, kapocskakat még ki is probaltatta veliik
Jano, de el6bb a nyakukba akasztotta a fa mellvédo6t
is. Ezekkel tisztultatjuk a fat, nagyon élesek. Ma-
gunk felé kell htizni, szépen, egyenletesen... Ugye,
hogy nem is olyan konny? Nagy eré és roppant fi-
gyelem kell hozza. A droétbdl és szogekbdl hajlitott
kiilonbo6z6 fardkat is megjarattak a faban. Jané mu-
tatta, hogy hova kellenek a csapolasnak szant lukak.

— Ez tehat a hires ciganyfuro. Egyszertibbet elkép-
zelni sem lehet, mégis milyen konnyen jar a faban.

A kétnyeld kést is kézbe adta. Eszre sem vették,
s mar 6k is munkalkodtak. Jan6 gyalulni kezdett.
Péter a finomcsiszolot htizogatta a fan, ott ahol Jano
mutatta. Béla megmaradt a lyukfurasnal.

— Még szolgalnak is a ciganynak — szogezte rajuk
mutatdujjat az egyik morgol6do nészemély.

Ok harman meg nem is hallottak, belefeledkeztek
a munkaba. Alig dolgoztak azonban valamennyit,
mar rohant is feléjiitk Bozsi néne. Felhtizott szoknya-
val kapkodta a labait, nehogy hasra essen. Mogotte
az irnok igyekezett iranyukba, de alig birt 1épést tar-
tani az dregasszonnyal. Ezt latvan, Péter Béla tenye-
rébe csapott. Csakugyan elrohant a biréhoz — allapi-
tottak meg széles mosollyal.

Az irnok — akit a biré intézkedni maga helyett sza-
lajtott — felismerte Jandt. Rogton atrendezte arcvona-
sait, és kikérdezte. Jan6 kozben folyamatosan dolgo-
zott. Sietésen megérkezett a plébanos ur is. Amikor
az irnok végzett, kihirdette a hivatalos allaspontot.

— Megallapitom, hogy itt valoban egy utszéli
kereszt allitdsdnak munkalatai folynak. Onkén-
tes felajanlasbol, hatsd szandék nélkiil. Az épitési
szabalykonyv vonatkozo rendelkezése alapjan ha-
rommeéteres magassagig az ilyenre utdlagos enge-
délyeztetési lehetdség is van. A bedsast ez esetben
kiilonosen kortiltekintéen kell megejteni, hogy a
szél, vagy artd ember szandék, ki ne donthesse. De
hisz ti is tudjatok ezt — fordult a legf6bb hangadok-
hoz — mind6toknél allitottak mar majusfakat! Ezt is
pont gy kell beféldelni. Hirom méter 6sszmagas-
sag folott viszont el6zetes engedély sziikséges. Le
kell mérni tehat a magassagot, ehhez azonban mé-
répalca vagy mérceszalag sziikséges. Valaki szalad-
jon haza és hozzon egyet! Ez a két személy a cigany
kiséretében, itt el6ttem két froccsben fogadott, hogy
hosszabb-e vagy rovidebb a nagyobb fahasab. Majd
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6k lemérik. Komoly a tét — mondta nevetve —, nincs
kétségem, hogy egymads kormére néznek a mérés
sordan. Ahogyan abban sincs — mutatott Janoéra —,
hogy ez a tisztességes, joravald ciganyember, vagy
leftirészeli hdromméteresre az oszlopot, vagy még
mélyebbre 4ssa, ha nagyobbnak bizonyulna, mint a
megengedett... Jut eszembe! Keritsék el6 Kiss Gede-
ont és Csapo Baldzst is! Jojjenek az asdikkal, kiilon-
ben hajdukkal vezettetem el Skelméket. Ha képe-
sek voltak a minap holmi cigdnykincsek vagy elasott
tetemek kihantoldsa tirtigyén zaklatni a bird urat,
most is alljanak el6, és dssdk olyan mélyre a lyukat,
amint azt a cigdny kivanja. Latom tgy is, hogy meg-
szegtek a tiltast — mutatott koriil - és engedély és fel-
hatalmazas nélkiil is felastak az egész kornyéket. En
nem varom meg a miiveletek végét. Bozsi néne majd
ugy is beszalad, ha szabalytalansagot észlel.

Bo6zsi néne, mivel, hogy tobben elnevették ma-
gukat az utolsé szavak hallatdn, sértédotten nézett
most a papra. A plébanostol remélt igazolast. Megint
csalddnia kellett azonban, noha el0szor azt hitte, 6t
igazolja minden mondataval.

— Nos, hiveim! Igaza van Bozsi testvériinknek. Ez
a cigdnyember csakugyan megszégyenit benniin-
ket a keresztjével. Nemcsak benneteket, hanem — be
kell latnom — engem is. Szegény, nyomorult, lenézett
ember létére olyan egyéni lelki buzgosagot tanusit,
ami a falu lakoitdl is elvarhato lett volna. Messzebb
falvakban mar igen rég 6ta allnak utszéli fesziile-
tek. Mégpedig tigy, hogy nem is az egyhdz, hanem
a hivek fizették allitdsuk koltségeit. Az egyhaz csak
felszenteli és megaldja az egyéni buzgdsag ilyen bi-
zonyitékait. A lanyok viragot hordanak eléjiik, ha-
lottak napjan pedig gyertyak égnek a labanal. Az
arra jarok kalapot emelnek, fohaszkodnak el6tte,
oltalmat kérnek, vagy halaimat mondanak... Meg-
igérem, ha teljesen kész lesz, egy szép iinnepség
keretében, egy itt megtartott misével és prédikaci-
6val magam fogom korétokben felszentelni. Masutt
az Aldozdcsiitortok eldtt a templombél az Gt menti
keresztekhez vonulnak a hivek. Jovére mar mi is igy
tehetiink... Megismétlem: mar rég kellett volna erre
gondolnunk... Ti tehat segitsétek ezt a munkat min-
dennel, ami sziikséges! Béla és Péter testvériinket
meg is dicsérem, hogy felszolitas nélkiil is tudtdk,
mi a kotelességiik.

Ezutdn Janohoz ment, el6bb a jegyzdvel razott ke-
zet, majd tiintetdleg a cigannyal is. Megrotta ugyan,
hogy nem latta még a templomban, de mielétt felele-
tet kapott volna, az irnok kozolte védelmében, hogy
nem idevaldsi, téliink tavol él. Jano csak egyetlen
szot tett hozza: ,sajnos”. Erre a plébanos mindenki
legnagyobb meghokkenésére, azon koszosan, szé-
tizzadtan magadhoz vonta, és atdlelte. Az sem za-
varta, hogy reverenddjan némi folt esik. Nézte egy
darabig, ahogy buzgdlkodik a szekercével, majd
miel6tt elindult a plébania felé, jelentdségteljesen a
bamészkodokra nézett, és csak ennyit mondott.

— Jozsef is acs volt! Egy ideig Jézus urunk is.
Ugyanezekkel a mozdulatokkal dolgoztak...



Janénak egyszerre szamos segitdje akadt, csak
Bozsi néne oldalgott el szégyenkezve.

Ki olajat hozott atkenni a fat, megvédeni, ameny-
nyire lehet az es6ktdl, ki meg katranyt, hogy a fold-
beveszd talpat ne bantsa a talajviz. Jottek mércével
a vagashoz, kotelekkel a felallitashoz. A két mérges
asoember is megérkezett, de amikor latta, hogy ha-
nyan szorgoskodnak, maguk is megenyhiiltek, még
oOtleteket is adtak, mit, hogyan csindljanak. Kés6 dél-
utanra helyén allt a kereszt.

— Most mar csak Jézus hianyzik réla. Folytassuk
holnaputan. Akkor azonban joval nagyobb segitség
kell. Szélhatok-e érte? — kérdezte Jand, amire szamos
batoritast kapott felelettil.

A visszauton is stirin meg kellett allnia. Kérték,
hogy varjon egy kicsit, és a népes kiséret egy-egy
tagja beszaladt a hazaba. Kis zsak liszttel, krumpli-
val, zacsko sdval, némi tojassal tértek vissza, de volt,
aki egy egész oldalszalonnat, egy tanyérnyi porcot
adott neki. Koma is kapott t6litk szalonnabdrt, apréd
kolbaszdarabkakat. Mire Pétertdl és Bélatdl is elbu-
cstizott, szinte tele volt Jano talicskaja. Béla asszonya
mar ott dohogott a kapuban.

— Mar megint atittad az egész napot? Hogy az Is-
ten nyila csapna minden kocsmaba!

— Dehogy is ittam, Anyukdm! Dehogy is ittam!
— védekezett. — Keresztet allitottunk. Még a pap is
megdicsért. — védekezett szegény Béla, dm a felesége
egy szavat se hitte.

Jot mosolygott ezen magaban Jano..., de megsza-
porazta, mert tudta, hogy az 6 hazatértét is meny-
nyire varjak. Es azt is, hogy mekkora 6romot kelt
majd...

Lacika megkertdil

— Mar latom Oket! — kialtott fel Mirko, pedig igen-
csak meresztenie kellett a szemét fenn a fan, mivel
az ég lassan-lassan rahomalyosult a tajra. — Nagyon
vidaman beszélget lefelé. Nehezen tolja a talicskat...
Most egy pillanatra lattam Komat is, felugrott és ké-
pen nyalintotta... Apa a vallahoz kapott, biztos meg-
erdltette magat.

— Akkor vigan lesziink, valami élelmiszert szer-
zett. Talan nem is keveset, mert akkor nem ortilne.

— Honnan tudod, Mam®? — kérdezte Flaré.

— Ha {ires lenne a talicska, vagy csak kevéske a
holmi, inkdbb maga mdogott huznd. Ugy konnyeb-
ben menne, ha faradt. Mar pedig 6 mindig faradt,
tudhatod. Rengeteget dolgozik értiink az az ember.
Ma meg még aludtunk, olyan koran ment el. Az,
hogy Koma ugral, ugyancsak azt jelzi, hogy élelem-
mel megrakodtan jonnek, az 6 gyomraba is juthatott
mar valami bel6le, ha ilyen hosszu ut utan is képes
ugrandozni.

— De Mamo, lehet kevés is az elemozsia. Apa a
szerszamait is benne tolja, nincs vallan a szerszam-
tartdja.

— Okosan gondolkodsz, de gondold csak tovabb!
Tudod, mennyire félti a szerszamait. Azokat nem

z6tykolédtetné, ha nem lenne ra alapos oka. Mind-
két valla fajhat, kiilonben csak attette volna a masik-
ra. Megkozmalta a nap, vagy nagyon kidorzsolte.
Nagyobb baja nem lehet, mert akkor nem vidam-
kodna annyira. Nyica, kincsem! Te viszont most
semmiképp se ugorj a nyakabal!

Rovidesen megbizonyosodhattak arrol, hogy Ma-
moénak mindenben igaza volt... Aznap este nagy ka-
nallal ettek. Nyica egyediil készitette a vacsorat, pon-
tosabban Flaré és Mirko segitségével, mert Mamo
nem érezte kiilonosebben jol magat. Mondta is.

— Nem érzem kiilondsebben jol magam. Elintéz-
néd egyediil a f6zést? — kérte Nyicat.

- Hagy f6zz6n egyszer tigy is, hogy mindene van,
ami csak kell hozza — kacsintott cinkosan JanOra,
amikor a tobbiek mar hallotavolsagon kiviil voltak.

Jan6é miutan megmosdott, el6szor neki mesélt el
mindent nagy altalanossagban. Mutatta a vallait is.
Buta voltam, csakis én tehetek rola, késén kaptam
észhez — mondta. Mamo megnézte:

— Elég csunyak, de majd vacsora utan lekenlek
mindkett6toket. Lattam, Komanak is felszakadt a
sebe, de nem is csodalom. Amint felébredtem, ket-
tot se vakkantott, s maris mintha nyulat latna, agy
rohant arkon-bokron at utanad. Szerencsére — amint
mondod — épp idében odaért a hdsom.

Amikor kész lett a vacsora, egymas mellé {iltek.
Nyica mindenkinek kiporciozta az ételt, kenyeret.
Jotéle porkoltot készitett, krumplival és 6ntott salata-
val. Még Komadnak is adott egy kevés krumplival jol
elkevert bd szaftos porkoltet. Magéanak alig szedett,
és allva maradt. Elégedetten szemlélte, hogy milyen
élvezettel fogyasztjak a f6ztjét. Janonak tiint fol leg-
elébb, hogy alldigal. Odaintette maga mellé, helyet
kindlva. Amikor leiilt, még egyszer elmesélte — csak
most mar sokkal részletesebben, mint Mamoénak az
imént — mindazt, ami aznap tortént vele. Nyica, ami-
kor ugy hitte, senki sem latta, attett egy-egy kanallal
a magaébdl Jano tanyérjaba. Koma helytallasat hall-
va pedig nagy hirtelen a mellette szuszogd kutya elé
tette a maradékot. Még puszit is nyomott a derék &l-
lat kobakjara.

Jané ugyanezt tette, csakhogy 6 nem Koma, ha-
nem, Nyica feje bubjat illette hasonloképpen. Gon-
dolataik azonban innentdl igencsak eltértek. Mig
a lany azt allapitotta meg az orrdn keresztiil, hogy
masnap megint kutyafiirdetés lesz, a csaladfé arra
csoddlkozott rd, hogy milyen finom viragillatot
araszt Nyica haja.

— Nagyon finomat f6ztél — dicsérte meg. — Nem is
emlékszem, mikor ettem ilyen jot utoljara — mondta.
A nagy sohaj azonban, ami a kijelentést kovetve sza-
kadt fel beldle, elarulta: nagyon is emlékszik, hogy
mikor.

Még Ticanal idéztek a gondolatai, amikor Nyica
megsimitotta kézfejét és zavart mosollyal felallt mel-
I6le. Erezte, hogy most mar nincsen ott helye. Jano
messze jar...

Az evés végeztével Flaré mosogatott el mindent.
Latta, hogy Nyica jé hangulata alabb hagyott. Sze-
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rencsére Mamo Mirkéval egyiitt 6t is magahoz szoli-
totta, és mesélni kezdett.

Ezt a torténetet mar tobbszor hallottdk és nagyon
szerették. Mirko kozbe is szolt, ha Mamo valamit ki-
felejtett belSle. Arrél mesélt, hogy az erddkeriild egy-
szer képen torolte az egyik tekndkészitd ciganyt, aki
bosszibol csodakanalat faragott. A felesége nagy hi-
zelgések révén ravette a pofonosztd asszonyat, hogy
megvegye tdle, és hazavigye a varazserejii levesme-
rét. Az a kanal aztan fellazitotta az dsszes fabol ké-
sziilt haszndlati eszkozt az erddkertilé hazaban.

Nagyot nevetésekkel kisérték a torténetet. Pedig
sokadjara hallottdk, miként eresztette at a fameszely
az 0lébe a bort, hogyan roskadt dssze az erddkerii-
16 alatt a szék meg az agy, mint valt ketté kése alatt
nemcsak a hts, hanem a fatanyér is. Ahogy a kapuja
megmakacsolta magat. Nem akart kinyilni, barhogy
torte-zuzta. Az ablakkeretei viszont éjnek évadjan
utnak indultak, reggelre szinte megfagyott az erdo-
keriil6.

— Meg is érdemelte! — mondta ki a tanulsagot, so-
kadszor is Mirké.

— Mesélj még egyet! — kérlelte Flaré, pedig mar
le-lecsukddott a szeme.

— Azt hiszem jobb lesz, ha mar aludni tértek, kin-
csem — felelte Mamo. — Ha jo kedvvel fekszetek, an-
gyalkakkal almodtok majd.

Nem kellett sokat noszogatni 6ket. Mamo sokszor
igérte, hogy angyalokkal almodnak majd, de eddig
még egyszer se sikeriilt. (Talan soha nem voltak kel-
16képpen jokedviiek.) Talan majd most...

Amikor bementek a kunyhdba, Mamoé a maradé-
kot szdlitotta magahoz:

— Gyertek, héseim, bekenem a sebeiteket! - mondta.

Egyszerre indultak, &m Koma gyorsabbnak bizo-
nyult, Jand elé furakodott. Mar forditotta is felsza-
kadt fiilét az dregasszony felé, aki minden eddiginél
6vatosabban simogatta ra a kendcsot.

— Tudom, hogy nagyon f4j. Tudom. Tennék ra egy
tépést is, de tgyis lekotornad a fiiledrdl... De azért
megprobalnam! Ugye megengeded?

Amikor végzett, jot mulattak szegény Koman,
olyan esetlen volt az atkotozott fejével, fél fiilével.

— Nagyon elfaradtak az ujjaim, meg Ossze is ku-
tyaztam — szabadkozott Mamo, amikor Jano kertilt
sorra. — Gyere, gyongyom, kend be te!

Nyica olyan dévatosan simitgatta be a kendcsot,
az ujjai alig értek Jano vallaihoz. Olyan volt, mintha
csak tollpihék tancolnanak rajtuk. A lany idénként
rajuk fujt. Fajdogalt, hogy ugy hisitse a borfeliiletet.
Aztan megint a tégelybe nyult, s Gjra a kenés kovet-
kezett. Valami addig sosem hallott nagyon szomort
dalt dadolt egészen halkan. Jano révidesen dlomba
szenderiilt.

Arra ébredt meg, hogy Koma bokodi izgatottan
orraval a combjat. Néhany percébe telt, mig teljesen
magahoz tért. Sotét éjszaka volt. Nyica félrebillent
fejjel ott szundikalt mogotte a 16can, Mamé sehol.
Rémlett is mar, hogy azt mondta, nem érzi kiilono-
sebben jol magat, bemegy lefekiidni, és magukra
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hagyta Oket. Felnyaldbolta az almdban is mosolygo
Nyicat, bevitte a kunyhdba, odatette 6vatosan Mamo
mellé. Betakargatta mindkettejiiket, majd visszatért
a kutyahoz.

- Bajt szimatolsz, Komam? Hallasz is valamit, ugy
hegyezed a szabad fiiled... — allapitotta meg. Felma-
szok az lesfara, koruilnézek.

Elébb az agon pihent meg, ahonnan a gyerekei
szoktak szemlélédni, aztan mivel semmit sem latott,
feljebb htizodott és felallt. Nemsokdra meg is pillan-
tott valami kiilonoset.

—Nagyon sok madar szallt fel az erdd legtavolabbi
pontjan. Sokan jarnak arra, kiillonben nem szallna-
nak fel ennyien — suttogta le Komdnak, mintha az
értené. — Egyetlen 4llat vagy ember nem ver fel ilyen
nagy rajokat — sutyorogta tovabb.

Vildgosabb és sotétldbb fekete savok kavarogtak
messze.

— Olyan, mint valami fényjaték. Faklyak lehetnek
naluk. Keresnek vagy lildoznek valamit, valakit. Egy
masik embert — mert allatot, ha nagyon szeretik is,
szornyen gylolik is, nem kovetik ilyen sokan a kés6
éjszakaban. Mintha valami kiabalas-félét is hozna a
szél... Ezt hallhattad te is. Hallod, Komam? ...Nem
tudom kivenni, mit kiabalnak, csak annyit, hogy
egy rovid és egy elnyujtott szotag. Ha kergetnek va-
lakit, ott egymast hergelik, olyankor sokféle a szd. Itt
tobben is ugyanazt kiabaljak elnyujtva, tehat keresés
folyik. — Te is igy gondolod? — kérdezte a lenti félfii-
IGt, aki talan helyesldleg vakkantott egy halkat.

Kutyaugatast viszont nem hallani - iitott szoget
e tény Jano fejében. Pedig a szimatuk sokat segite-
ne. Ezek szerint masutt is folyik keresés. A kutyakat
odavitték, ahol jobban elhihetd, hogy arra ment, akit
kutatnak.

— Hat persze, hogy megyiink mi is keresni, ha
nem taldljak meg — mondta kisvartatva, mintha csak
Koma buzditotta volna. — Valami gyerekecske lehet,
ha ily sokan keresik. Méghozza egy egész tiszteletre
méltd, de nem tal gazdag ember gyermeke. Sokan
segitenek neki keresni, de nincs kozottiik egy se, aki
vadaszassal mulatja az id6t. Erddbe kiillonben nem
jonnének nyomkovetd vadaszkopdk nélkiil. Akkor
ugatast is hallanank... Varjuk meg, hogy mire men-
nek! Nem jarnank jol, ha a karjaikba futnank.

Beosont a kunyhodba, hogy értesitse Mamot, ne-
hogy megijedjen, ha felébred, és nem taldlja Sket.
Akarhogy tigyeskedett, Nyica is felriadt. Nem sok-
kal késébb mar megint kint iiltek mind a harman.
(Ertve alatta a két nGt és Komat, merthogy Jané egy
kozeli biikkfa magasdra maszott, mivel onnan tavo-
labbra, és kisebb takarassal latott.)

— Ne élesszétek fel a tiizet! — kérte mielStt elment.
— Messzire latszana.

Amikor visszajott, eldrulta, hogy mit latott.

— Abbahagytak. Nem jartak eredménnyel. Elfogy-
tak a fények és a kidltasok is. Egy ideig még kitartott
két vagy harom faklya. Azok lehettek a sziilei, vagy
kozelebbi hozzatartozoi. Amikor lejottem, mar 6k is
reményiiket veszthették, mert a halvany csillogasok



is megsztlintek. Lestem, latok-e kozelebb felverdesett
madarakat, de csak néhany szallt fel idénként. Kii-
16nb6z6 helyeken ugyan, de egy folyarnatos iranyt
jeloltek meg egy ideig. Utana osszev1sszasag jott a
nagy tisztas kornyékéig. Ugy tinik ott mar megke-
veredve lépkedett, sajat csapasara tévedt vissza, aki
arra jart. Aztan semmi... Vagy elaludt, vagy valami
baj érte. Most élesszétek fel nagyon a tiizet! Lassék
messzirdl, hatha idecsalja! Ne féljetek tdle, aligha-
nem gyerek, és mar nagyon kimertilt! Melegitsetek
valami leveskét is, ki tudja midta nem evett! ...Indu-
lunk, Komam!

Hosszan csortettek az erd6ben a nagy tisztas felé.
Ilyenkor jot tesz az, ha minden vadon €16 allat hall-
ja a zajt, igy id6ben kitérhet el6liik. Jané gondolko-
dott, hogy mit kiabdljon, végiil a ,Hol vagy?” tint
szamara a legalkalmasabbnak Kiabalta is idénként
minden iranyban. Koma is segiteni igyekezett. O is
valami hasonl6 dallamt vonyitasba kezdett.

Hagyd abba, nem segit! — fordult hatra, s bizony
nagyon megijedt. Koma loholt felé, s csak egy fiile
latszott, a masik helyén egy hosszt fehér szalag lo-
bogott. Az agak megbontotta’k a Mamo-féle kotést.
Koma keresztbe allt el6tte, és addig bokodte, amig
jobbra fordult. O még nem hallott semmit, a kutya
annal inkabb. Hosszu fehér csik lobogott a nyomaba.
Alig birta kovetni. Végiil mar 6 is hallotta a gyenge
kis nyoszorgést. Mirkonal valamivel idésebbnek tet-
sz0 kisfiat talaltak. Egy mélyedésbe esett, s aligha-
nem eltorott a laba. Raallni mindenesetre képtelen
volt. Nagyot sikitott, amikor a kutya ralelt. Jano 6lbe
kapta, és igyekezett megnyugtatni. Hazaig nem is
volt baj, de amikor a tliz fényénél meglatta ki hor-
dozta karjaban, és észrevette Mamot is, tijabb sikoly-
lyal adta tudtul, hogy félelme a tetGpontjara hagott.

Ciganyok! — suttogta maga elé, kitépte magat Jano
karjaibdl, s odaugralt Nyicahoz, t6le remélve oltal-
mat. A lany az utolsé ugrasoknal elébe ment és ato-
lelte. Felkapta és a tizhoz vitte, Jandékkal atellenben
tilt le vele. Mikozben ringatta a kisfiat, valami meg-
nyugtatd dallamot dudolt a fiilébe.

Milyen szép! - allapitotta meg Jano... és nemcsak
a dallamra értette. Erdekes, hogy semmivel sem fa-
kobb a bére, mint a miénk, érola is leri, hogy cigany,
téle mégse fél a fit1.

- Kisfiam! — mondta a gyereknek. Tudom, hogy
mindenféle butasaggal tomték tele fejedet a ciga-
nyokrdl, de mi nem akarunk bantani, nem kell fél-
ned téliink. A labad eltort, és dgak kozé kell kotni,
nehogy nagyobb baj legyen beldle. Azt a nénit Ma-
moénak hivjak, csudaszép meséket tud. O fogja a tort
csontodat helyreigazitani, s az dgak kozé kotozni.
Nem akarlak becsapni, az valdszintileg nagyon fog
fajni. Rogton utdna azonban kapsz egy kis leves-
két. Nyica fézte, akinek az 6lében iilsz. Megigérem,
hogy holnap reggel hazaviszlek, ha megmondod,
hogy hol laksz, és mi a neved. Ha elmesélnéd, ho-
gyan és miért kertiiltél az otthonodtdl ilyen messze,
azt nagyon megkoszonném, de ha nem akarod, nem
kell elbeszélned.

Az, hogy ilyen felnétt mddra szolt vele Jano, még
inkdbb megnyugtatta a fitt. Mamo ugyan nagyon
megrikatta, pedig mar tudta, hogy erre kell szdmi-
tania. Nyica viszont a legnehezebb pillanatokban is
Olelte, babusgatta. A leves nagyon izlett neki, még
egyszer kért bel6le, amin mindharom felnétt fellel-
kesiilt. Mamo odaintette magahoz Komat.

— En hés6m, én hésom, én hésém! — duruzsolt a
fulébe. — Nélkiiled ez a masik — bokott Jano felé —
hajnalig is hidba keresgélte volna.

A kisfitnak nagyon tetszett, ahogy Koma, ujra-
kotott fiillel mokas képeket vagott, csak hogy fel-
viditsa.

Amikor teljesen felengedett, elmondta, hogy La-
cikdnak hivjak. (La-cii! La-cii! — ezt kiabaltak hat,
ébredt rd Jand.) Azt is eldrulta, hogy eddig Botonyén
lakott, de ezt abbahagyta, mert vilagga ment. Hogy
miért indult vilaggd? Mert édesapja, a falubird és
az eldljarosag irnoka, mostohat hoz a hazhoz. Meg-
mondta otthon, hogy neki gonosz mostoha mar pe-
dig nem kell...

Szegény irnok — gondolta el6szor Jand, eszébe jut-
van, hogy milyen rendesen viselkedett vele. Egyiitt-
érzés toltotte el, sajnalkozott azon, hogy most mit
kell atélnie. Javitotta ki rogton onmagat —, hiszen
a szerencsétlen ember nem is sejti, hogy a fia mar
biztonsagban van. Aztdn rogtén a mostoharol szott
gyermeki félelem jutott eszébe. Ranézett Nyicara,
eszébe jutottak a lany mostohai és elfelhdsodott a
tekintete.
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